ALACSONY FENYERO:

+  Haalampa ki van kapcsolva (vagy nincs
szenzor modban), tartsa lenyomva
a szenzor gombot a szenzoros magas
fényeré modba lépéshez.

*  Haa szenzoros magas fényeré médbol
szenzoros alacsony fényer6 moédba akar
véltani, nyomja meg, majd engedje el
a Szenzor gombot. Ezutén intsen a kezével
a szenzorok fol6tt a ldampa be-, illetve
kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: Javasoljuk, hogy tiltsa le

a szenzor lizemmadot (a bekapcsold

gomb megnyomasaval) olyankor, amikor

az intésérzékel6t akaratlanul is aktivalhatja

(példaul siri bozétban).

4. A szog bedllitdsa: A vilagitasi
sz6g bedllitésahoz (legfeljebb 60°-ig) hizza
lefelé a lampafejet.

Tisztitas és karbantartas

& Vigyazat: Tisztitas el6tt ellenérizze,
hogy a lampa ki van-e kapcsolva.

Ne hagyja, hogy viz keriiljon

az egységbe!
Sziikség szerint tordlje le puha, enyhén
megnedvesitett (nem nedves) ruhaval. Az Gjboli
bekapcsolés el6tt ellenérizze, hogy az egység
teljesen széraz-e.

Tarolas és hulladékkezelés

Ha hosszabb ideig nem tervezi hasznalni
a terméket, kapcsolja ki, és térolja hiivos, széraz
helyen.

Az elektromos termékeket ne dobja ki
E a haztartdsi hulladékkal egytt. Kérjen
tanécsot a helyi 6nkormanyzattol
EEEE 3 hulladékkezeléssel és az
Ujrahasznositassal kapcsolatban. Ha az
elektromos késziilékeket hulladéklerakékban
helyezik el, veszélyes anyagok szivaroghatnak
a talajvizbe, melyek az élelmiszerlancba
keriilhetnek, karositva az egészséget és
a jollétet.

Ne tegye a hasznalt akkumulatorokat,
nikkelfém-hidridet, Gjratolthetd, kerek cellas és
indit6 akkumulatorokat a haztartasi hulladék
kozé. Vigye ket a megfelel6 artalmatlanito/
gy(ijté helyre.

MUszaki adatok

LED: 3,36 W COB (nem cserélhetd)
Lumenkimenet: 494 Lumen

Akkumulator: 1 db 3,7V==, 1200 mAh Li-ion
polimer akkumulator (nem cserélhetd)
USB-C bemenet: 5V=,0,5A

IP-besorolds: IP44

Késziilék osztalya:

C € Megfeleléségi nyilatkozat: Az
ezzel a szimbélummal ellatott
termékek megfelelnek az Eurdpai

Gazdasagi Térség minden vonatkozé
el6irasanak.

Verzidadatok

Modellszam

MX-D123A (fekete),

MX-D123D (dinoszauruszos),

MX-D123R (szivarvényos)

Termékkod 832047

Dokumentum verziéja V10, ddtuma: 09/04/2024

Kiadas datuma 07/2024
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Pomembna varnostna navodila

1.

Pred uporabo natanc¢no preberite
vsa navodila.
Ta navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
V notranjosti ni deloy, ki bi jih lahko
servisiral uporabnik sam. Ne razstavljajte.
Ta izdelek je namenjen samo za
zasebno, domaco uporabo in ni
zasnovan za komercialno, industrijsko ali
trgovsko uporabo.

@ Ni primerno za otroke, mlajse od
Q) 36 mesecev.
Ta izdelek ni igraca! Pri uporabi tega izdelka
morajo biti majhni otroci pod nadzorom.
Hranite stran od ognja, plinskih in
elektricnih grelnikov, peci, sve¢ ali drugih
neposrednih virov toplote.
Ne potapljajte v vodo.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

LED-svetilka je zelo mocna. Ne glejte
neposredno v svetlobni snop in

ne usmerjajte svetlobnega snopa

v druge osebe.

Nevarnost eksplozije! Baterij ne smete
polniti ali ponovno aktivirati na druge
nacine, jih razstavljati, metati v ogenj ali
povzrociti kratkega stika.

Nove in uporabljene baterije hranite izven
dosega otrok.

Med ciscenjem poskrbite, da voda ne pride
Vv napravo.

Baterijo / Svetlobnega vira te svetilke ni
mogoce zamenjati; ko se zivljenjska doba
baterijo / svetlobnega vira iztece, je treba
zamenjati celotno svetilko.

Polnite v zaprtih prostorih. Temperatura
okolja pri polnjenju od 0 °C do 25 °C.
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Pregled izdelka

oswp o

No

Izdelki, ki niso prikazani:

Ix k
Ixn.

Polnjenje baterije

Tan:

baterijo, ki jo je treba redno polniti. Popolnoma
napolnite baterijo pred prvo uporabo naglavne

svet

Naglavni trak

Indikatorji baterije (na strani)

Priklju¢ek za polnjenje (s pokrovom)
LED-svetilka

Gumb za vklop/nacin (visoko/nizko/rdece/
rdece utripajoce/ugasnjeno)

Gumb za senzor

Senzorji

abel za polnjenje USB
avodila za uporabo (ta dokument)

aglavna svetilka ima vgrajeno polnilno

ilke in vedno, ko je svetloba Sibka.

Odprite pokrov polnilnega prikljucka in
prikljucite konec kabla za polnjenje tipa C
na polnilni priklju¢ek USB tipa C na spodnji
strani naglavne svetilke.

Povezite drug konec kabla za polnjenje

na ustrezen polnilni
adapter USB (glejte
tehnicne specifikacije) in
ga vkljucite v elektricno
omrezje.

Utripanje indikatorskih luci
baterije (Slika 1) nakazuje,

napolnjena, vse indikatorske luci baterije
prenehajo utripati in ostanejo prizgane.
Takoj odstranite kabel za polnjenje USB.

Opombe:
+ Med polnjenjem je stanje polnjenja

(25 %/50 %/75 %/100 %) prikazano

s Stevilom prizganih indikatorskih

luci baterije.

Ne napolnite prekomerno. Ko je baterija

popolnoma napolnjena, jo takoj odstranite

iz vira polnjenja.

Namesto polnilnega adapterja lahko za
da se bateriia polni polnjenje svetilke uporabite tudi druge
o baterijJa [?opol‘noma Indiketorske uti ustrezne |zhc3de US_B (na_prlmer izhod USB

baterije osebnega racunalnika ali podobno).

Navodila za upravljanje

& Opozorilo: LED-svetilka je zelo mocna.

3. Nacin senzorja: VISOKA SVETLOST:
pritisnite gumb za senzor in ga drzite nekaj
sekund, da prizgete LED-svetilko v nacinu
visoke svetlosti senzorja. V tem nacinu
preprosto premaknite roko ¢ez senzorje, da
ugasnete ali prizgete svetilko.

NIZKA SVETLOST:

+ Ceje lug ugasnjena (ali ni v naginu
senzorja), pritisnite in drzite gumb za
senzor, da preklopite v nacin visoke
svetlosti senzorja.

Ne glejte neposredno v svetlobni snop
in ne usmerjajte svetlobnega snopa
v druge osebe.
Trak si namestite na glavo, nato pa
nastavite zaponko, da se udobno prilega
vasi glavi.
Vklop/Izklop/Spreminjanje nacinov:
Pritisnite gumb za vklop/nacin,
da prizgete LED-svetilko. Gumb pritisnite
veckrat zapored za preklapljanje
med razpolozljivimi nacini in za
ugasanje: visoko/nizko/rdece/rdece
utripajo¢e/ugasnjeno

+ Vnacinu visoke svetlosti senzorja
pritisnite in spustite gumb za senzor, da
preklopite v nacin nizke svetlosti senzorja.
Zdaj roko premaknite cez senzorje,
da ugasnete ali prizgete svetilko.

Opomba: Priporo¢amo, da nacin senzorja
izklopite (s pritiskom gumba za vklop)

Tehnicne specifikacije

LED: 3,36 W COB (ni zamenljiva)

Svetilnost: 494 lumnov

Baterija: 1x 3,7V===, 1.200 mAh Li-ion polimerna
baterija (ni zamenljiva)

Vhod USB-C: 5V===,0,5 A

Stopnja zascite IP; P44

Razred naprave:

c € 1zjava o skladnosti: izdelki, oznaceni
s tem simbolom, izpolnjujejo vse
veljavne dolocbe Evropskega
gospodarskega prostora.

Podrobnosti razlicice

v situacijah, ko se senzor valovanja
lahko nenamerno aktivira (na primer
v gostem grmovju).

4. Prilagajanje kota: Povlecite glavo
svetilke navzdol za prilagoditev
kota osvetlitve (do 60°).

Ciscenje in vzdrzevanje
. e Stevilka modela
& Opozorilo: Pred iscenjem se MX-D123A (éma), MX-D123D (dinozaver),
prepricajte, da je svetilka izklopljena. MX-D123R (mavrica)
Poskrbite, da voda ne pride v napravo!
. 5 Koda izdelka 832047
Po potrebi jo obrisite z mehko, vlazno (ne
Razli¢ica dokumenta V10 z dne 09. 04. 2024

mokro) krpo. Pred ponovnim vklopom se
prepricajte, da je naprava popolnoma suha. Datum izdaje 07/2024

Shranjevanje in odlaganje
med odpadke

Ce izdelka ne nameravate uporabljati dlje
Casa, ga izklopite in shranite na hladnem in
suhem mestu.

Elektri¢nih izdelkov ne odlagajte med
E gospodinjske odpadke. Za nasvet
glede odlaganja med odpadke ali
BN [ccikliranja se obrnite na lokalni urad.
Ce so elektriéne naprave odvrzene na
odlagali$¢a ali smetisca, lahko nevarne snovi
pronicajo v podtalnico in pridejo
v prehranjevalno verigo ter Skodujejo vasemu
zdravju in dobremu pocutju.

Rabljenih baterij, niklelj-metalhidridnih, polnilnih,
gumbastih baterij ali akumulatorjev ne odlagajte
med gospodinjske odpadke. Odnesite jih na
ustrezno odlagalis€e/zbirno mesto.
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Torcia frontale ricaricabile con controllo d'onda

MX-D123A (Black), MX-D123D (Dinosaur), MX-D123R (Rainbow)

MANUALE DI ISTRUZIONI
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Importanti istruzioni sulla sicurezza

1.

2.

Leggere attentamente tutte le istruzioni
prima dell'uso.
Conservare le presenti istruzioni per un
utilizzo futuro.
All'interno non sono presenti parti riparabili
dall'utente. Non smontare.
Questo prodotto & destinato
esclusivamente all'uso domestico privato
e non ¢ progettato per I'uso commerciale,
industriale o artigianale.

@ Non adatto a bambini di eta inferiore
Q a 36 mesi.
Questo prodotto non & un giocattolo!
Sorvegliare i bambini durante ['utilizzo di
questo prodotto.
Tenere lontano da fuoco, stufe elettriche
o a gas, barbecue, candele o altre fonti
dirette di calore.
Non immergere in acqua.

9.

La luce LED & molto luminosa. Non
guardare direttamente nel fascio di luce o
puntare il fascio di luce verso gli altri.

. Pericolo di esplosione! Le batterie non

devono essere caricate o riattivate in altri
modi, disassemblate, gettate nel fuoco o
cortocircuitate

. Tenere le batterie nuove e usate lontano

dalla portata dei bambini.

. Durante la pulizia, evitare che I'acqua

penetri nell'unita.

. La batteria / fonte luminosa di questa

torcia non puo essere sostituita; quando
la batteria / fonte luminosa raggiunge la
fine vita, & necessario sostituire I'intero
apparecchio.

. Ricarica in ambienti chiusi. Temperatura

ambiente di ricarica da 0°C a 25°C.
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Panoramica sul prodotto

Cinghia per la testa

Indicatori della batteria (sul lato)

Porta di ricarica (con coperchio)

Luce LED

Pulsante di Alimentazione/Modalita (Alta/
Bassa/Rosso/Rosso lampeggiante/Spento)
6. Pulsante sensore

7. Sensori A

Il o

Componenti non mostrati: ¢

1x Cavo di ricarica USB

)
1x Manuale di istruzioni (questo documento) -\

Ricarica della batteria

Questa torcia frontale & dotata di una batteria

ricaricabile integrata che deve essere ricaricata

regolarmente. Caricare completamente la

batteria prima di utilizzare la lampada frontale

per la prima volta e ogni volta che la luce

& debole.

«  Aprire il coperchio della porta di ricarica
e collegare I'estremita Type-C del cavo di
ricarica alla porta di ricarica USB Type-C Not
nella parte inferiore della .
torcia frontale.

«  Collegare I'altra estremita
del cavo di ricarica
ad un adattatore di
ricarica USB appropriato
(vedere le Specifiche
tecniche) e collegarlo
all'alimentazione elettrica.

+  Gliindicatori luminosi
della batteria (Fig. 1)
lampeggiano per indicare che la batteria

Indicatori luminosi
della batteria

Istruzioni per I'uso

i’: Avvertenza: La luce LED & molto
luminosa. Non guardare direttamente
nel fascio di luce o puntare il fascio di
luce verso gli altri. 3.

1. Sistemare la cinghia intorno alla testa,
quindi regolare la fibbia in modo che si
adatti comodamente alla testa.

2. Accensione/Spegnimento/Cambio
modalita: Premere il pulsante di
Alimentazione/Modalita per accendere
la luce LED. Premere ripetutamente

¢ in fase di ricarica. Quando la batteria &
completamente carica, tutti gli indicatori
luminosi della batteria smettono di
lampeggiare e restano accesi. Rimuovere il
cavo di ricarica USB.

e:

Durante la ricarica, lo stato della batteria
(25% /50% / 75% / 100%) € indicato
dal numero di indicatori luminosi accesi
della batteria.

Non sovraccaricare. Una volta caricata
completamente la batteria, rimuovere
prontamente |'alimentatore.

Invece di un adattatore di ricarica, per
ricaricare la luce & possibile utilizzare
anche altri output USB adatti (ad esempio,
I'output USB di un personal computer o
dispositivi simili).

il pulsante per scorrere le modalita
disponibili e per spegnere: Alta / Bassa /
Rosso / Rosso lampeggiante / Spento

Modalita Sensore: ALTA LUMINOSITA:
Tenere premuto il pulsante Sensore per
alcuni secondi per accendere la luce LED
in modalita Luminosita Alta del Sensore. In
questa modalita, semplicemente muovere
la mano davanti ai Sensori per spegnere o
accendere la luce.
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BASSA LUMINOSITA:

Se la luce & spenta (o non in Modalita
Sensore), tenere premuto il pulsante
Sensore per attivare la Luminosita Alta.

In modalita Luminosita Alta del Sensore,
premere e rilasciare il pulsante Sensore per
attivare la Luminosita Bassa. Ora muovere
la mano davanti al sensore per spegnere o
accendere la luce.

Nota: Si consiglia di disabilitare la
Modalita Sensore (premendo il Pulsante di
alimentazione) in situazioni in cui il sensore
ad onda puo essere attivato in modo non
intenzionale (ad esempio, all'interno di una
fitta vegetazione).

4. Regolazione dell'angolo: Spingere la testa
della lampada verso il basso per regolare
I'angolo di illuminazione (fino a 60°).

Pulizia e manutenzione
iz Attenzione: Accertarsi che la luce sia

spenta prima di effettuare la pulizia.
Evitare che I'acqua penetri nell'unita!
Pulire con un panno morbido e umido (non
bagnato) come richiesto. Accertarsi che
|'unita sia completamente asciutta prima di
accenderla nuovamente.

Conservazione e
smaltimento

Se non si prevede di utilizzare questo prodotto
per lunghi periodi di tempo, spegnerlo e
conservarlo in un luogo fresco e asciutto.

Non smaltire i prodotti elettrici insieme
E ai rifiuti domestici. Rivolgersi al
comune di residenza per informazioni
EEE 5|0 smaltimento o sul riciclo. Se gli
apparecchi elettrici vengono smaltiti in
discariche, sostanze pericolose possono
disperdersi nelle falde acquifere e entrare nella
catena alimentare, danneggiando la salute e il
benessere fisico delle persone.

Non gettare le batterie usate, al nickel
metallo idruro, ricaricabili, a celle rotonde

o di avviamento insieme ai rifiuti domestici.
Portarle in un luogo di smaltimento/raccolta
appropriato.

Specifiche tecniche

LED: COB da 3,36W (non sostituibile)
Emissione di lumen: 494 Lumen

Batteria: 1x batteria polimero agli ioni di litio da
3,7V==, 1200mAh (non sostituibile)

Ingresso USB-C: 5V== 0,5A

Classificazione IP: IP44

Classe dispositivo:

c € Dichiarazione di conformita: i prodotti
etichettati con questo simbolo
soddisfano tutte le disposizioni
applicabili dello Spazio economico
europeo.

Dettagli sulla versione

Numero modello
MX-D123A (Black), MX-D123D (Dinosaur),
MX-D123R (Rainbow)

Codice prodotto 832047
Versione documento V10 del 09/04/2024
Data di emissione 07/2024
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Fontos biztonsagi utasitasok

1.

2.

5.

Hasznalat el6tt gondosan olvassa el az
Osszes utasitast.
Orizze meg ezeket az utasitasokat
késdbbi felhasznalas céljabol.
Bellil nincsenek a felhasznalé altal
javithato alkatrészek. Ne szerelje szét.
Ez a lampa kizardlag otthoni beltéri
hasznélatra készilt, nem pedig Uzleti,
ipari, illetve kereskedelmi hasznalatra.
Nem alkalmas 36 honaposnal
& fiatalabb gyermekek szamara.
A termék nem jatékszer! A kisgyermekeket
feluigyelni kell a termék hasznalatakor.
Tartsa tavol tliztdl, gaztdl, elektromos
tlizhelyektdl, grillektdl, gyertyaktol és
egyéb kozvetlen héforrasoktdl.
Ne meritse vizbe.

9.

A LED lampa igen nagy fényerej.
Ne nézzen kozvetlentl a fénysugarba,
és ne iranyitsa azt masokra.

. Robbanasveszély! Az akkumulatorokat

tilos mas eszkozzel tolteni és reaktivalni,
szétszerelni, tlizbe dobni, illetve révidre
zami.

. Az Uj és hasznalt akkumulatorokat tartsa

gyermekektdl tavol.

. Tisztitas kdzben ne hagyja, hogy viz

kertljon az egységbe.

. A akkumulator / lampatest fényforrasa nem

cserélhetd; ha a akkumulator / fényforras
élettartama véget ér, az egész lampatestet
ki kell cserélni.

. Toltés beltérben. Toltési kornyezeti

hémérséklet 0°C és 25°C kozott.
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A termeék attekintése
Fejpant

Akkumulatorjelz6k (az oldalan)
Toltéport (fedéllel)

LED lampa

Bekapcsol6/tizemmadd gomb (magas
fényeré/alacsony fényerd/piros/pirosan
villogd/ki)

6. Szenzor gomb

7. Szenzorok

S

Nem lathaté elemek:
» 1db USB téltékabel
» 1db hasznalati utasitas (ez a dokumentum)

Az akkumulator toltése

A fejlampa beépitett Ujratoltheté akkumulatorral

rendelkezik, melyet rendszeresen fel kell tlteni.

Toltse fel teljesen az akkumulatort a fejlampa

elsé hasznalata el6tt, és amikor a fényeré

gyenge.

»  Nyissa ki a toltéport fedelét, és
csatlakoztassa a téltékabel C tipusu
végét a fejlampa aljan 1évé USB-C tipusu
toltéporthoz.

«  Csatlakoztassa
a toltékabel masik végét
egy megfelelé USB
toltéadapterhez (lasd:
Mszaki specifikaciok),
és dugja be a haldzati
csatlakozéba.

« Az akkumulatorjelzé

Akkumulatorjelzé
fények (1. abra) villogassal fények

Kezelési Utmutatd

A Figyelmeztetés: A LED ldmpa nagy
fényerejii. Ne nézzen kézvetleniil
a fénysugarba, és ne iranyitsa
azt masokra.
1. Igazitsa el a pantot a feje korl,
majd dllitsa be a csatot Ugy, hogy
kényelmesen illeszkedjen a fejéhez.
2. Bekapcsolas/kikapcsolas/
tzemmodok véltoztatasa: A LED
lampa bekapcsolasahoz nyomja meg
a bekapcsolé/lizemmadd gombot.
Nyomogassa ismétlédéen a gombot

3.

AT TIRIDGE

jelzik, hogy az akkumulator téltés alatt

all. Teljesen feltoltott allapotban az
akkumulator toltését jelz6 fények villogasa
abbamarad, és folyamatos fényre valtanak.
Azonnal tavolitsa el az USB téltékabelt.

Megjegyzések:

Toltés kozben a toltési allapotot

(25%, 50%, 75%, 100%) a vilagitd
akkumulatorjelzé fények szama jelzi.

Ne toltse tul. Valassza le rogton

a tapellatasrol, amint az akkumulator
teljesen feltolt6dott.

Toltéadapter helyett mas megfelelé
USB-kimenet (példaul egy személyi
szamitogép USB-kimenete vagy hasonld)
is hasznalhaté a lampa toltésére.

a rendelkezésre all6 médok kozti

Iépegetéshez és a kikapcsolashoz:

Magas/Alacsony/Piros/Piros villogd/Ki
Erzékeld médja: MAGAS FENYERO:
A szenzor magas fényeré modba
kapcsolasahoz tartsa lenyomva néhany
masodpercig a LED lampan a Szenzor
gombot. Ebben az izemmddban
egyszerien csak intenie kell a kezével
a szenzorok felett a lampa ki- vagy
bekapcsolasahoz.
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